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Austria-Wieden: Produkty farmaceutyczne
OJ S 200/2016 15/10/2016

Ogtoszenie o zamowieniu

Dostawy

Dyrektywa 2004/18/WE

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca

1. Nazwa i adresy
Oficjalna nazwa: Stadt Wien, Steiermarkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H., NO
Landeskliniken-Holding, Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft - KABEG, Tirol
Kliniken GmbH, Kepler Universitatsklinikum GmbH, Vorarlberger Krankenhaus-
Betriebsgesellschaft m.b.H., im Vergabeverfahren vertreten durch die Bundesbeschaffung
GmbH
Adres pocztowy: Lassallestralie 9b
Miejscowosé: Wien
Kod pocztowy: 1020
Panstwo: Austria
Osoba do kontaktow: Bundesbeschaffung GmbH
Osoba do kontaktéw: Johannes Feierfeil, MSc
E-mail: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
Tel.: +43 1245700
Faks: +43 12457099
Adresy internetowe:
Ogolny adres instytucji zamawiajgcej: www.bbg.gv.at
Wiegcej informacji mozna uzyskaé pod:
Oficjalna nazwa: Bundesbeschaffung GmbH
Adres pocztowy: Lassallestralle 9b
Miejscowos¢: Wien
Kod pocztowy: 1020
Panstwo: Austria
Osoba do kontaktow: Bundesbeschaffung GmbH
Osoba do kontaktow: Johannes Feierfeil, MSc
E-mail: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
Tel.: +43 1245700
Faks: +43 12457099
Adres internetowy: www.bbg.gv.at
Specyfikacje i dokumenty dodatkowe (w tym dokumenty dotyczgce dialogu konkurencyjnego
oraz dynamicznego systemu zakupow) mozna uzyska¢ pod adresem:
Oficjalna nazwa: auftrag.at Ausschreibungsservice GmbH
Adres pocztowy: Media Quarter Marx 3.3, Maria-Jacobi-Gasse 1
Miejscowosé: Wien
Kod pocztowy: 1030
Panstwo: Austria
Osoba do kontaktow: auftrag.at, helpdesk
E-mail: office@auftrag.at
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Tel.: +43 17982525

Faks: +43 120699710

Adres internetowy: www.auftrag.at

Oferty lub wnioski o dopuszczenie do udzialu w postepowaniu nalezy przesytaé: Oficjalna
nazwa: Bundesbeschaffung GmbH

Adres pocztowy: Lassallestralie 9b
Miejscowosé: Wien

Kod pocztowy: 1020

Panstwo: Austria

Osoba do kontaktow: Bundesbeschaffung GmbH
Osoba do kontaktéw: Johannes Feierfeil, MSc
E-mail: johannes.feierfeil@bbg.gv.at

Tel.: +43 1245700

Faks: +43 12457099

Adres internetowy: www.bbg.gv.at

l.2. Rodzaj instytucji zamawiajacej
Inna: siehe Teilnahmebedingungen

1.3. Gitéwny przedmiot dziatalnosci
Zdrowie

.4. Udzielenie zamoéwienia w imieniu innych instytucji zamawiajacych
Instytucja zamawiajgca dokonuje zakupu w imieniu innych instytucji zamawiajgcych: nie

Sekcja ll: Przedmiot zaméwienia

I.1. Opis

I.1.1. Nazwa nadana zamoéwieniu przez instytucje zamawiajaca
Monoklonale Antikérper, GZ 3791.02654.

I.1.2. Rodzaj zamoéwienia i miejsce swiadczenia lub realizacji
Dostawy
Kupno
Gtowne miejsce lub lokalizacja realizacji: Osterreich.
Kod NUTS AT Osterreich

I.1.3. Informacje na temat umowy ramowej lub dynamicznego systemu zakupoéw
Zamdwienie obejmuje zawarcie umowy ramowej

II.1.4. Informacje na temat umowy ramowej
Umowa ramowa z jednym wykonawcg
Czas trwania umowy ramowej
Okres w latach: 3
Szacunkowa catkowita warto§¢ zakupéw w catym okresie obowigzywania umowy ramowe;j
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 214 000 000 EUR

1.1.5. Krétki opis zamoéwienia lub zakupu
Lieferung von monoklonalen Antikérpern vom Typ PD-1-Inhibitoren.

1.11.6. Kody CPV
33600000 Produkty farmaceutyczne
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I.1.7. Informacje na temat Porozumienia w sprawie zamoéwien rzagdowych (GPA)
Zamowienie jest objete Porozumieniem w sprawie zamdwien rzgdowych: tak

11.1.8. Czesci
To zamdéwienie podzielone jest na czesci: tak
Oferty mozna sktada¢ w odniesieniu do jednej lub wiecej czesci

1.1.9. Informacje o ofertach wariantowych
Dopuszcza sie sktadanie ofert wariantowych: nie

I.2. Wielkos¢ lub zakres zamoéwienia

1.2.1. Catkowita wielkos¢ lub zakres
Auftrage sind bis zu einem maximalen Auftragswert von gesamt 214 000 000 EUR ohne
MwSt. moglich.
Szacunkowa warto$¢ bez VAT: 214 000 000 EUR

I1.2.2. Informacje o opcjach
Opcje: nie

1.2.3. Informacje o wznowieniach
Niniejsze zamdwienie podlega wznowieniu: nie

I.3. Czas trwania zamoéwienia lub termin realizacji
Okres w miesigcach: 36 (od udzielenia zamdwienia)

Informacje o czeéciach
Czes¢ nr: 1
Nazwa czesci: Nivolumab oder Pembrolizumab
1) Krétki opis
Lieferung von Arzneispezialitdten, die entweder den Wirkstoff Nivolumab oder den Wirkstoff
Pembrolizumab enthalten.

2) Kody CPV
33600000 Produkty farmaceutyczne

3) Wielkosé¢ lub zakres
Szacunkowa wartos¢ bez VAT: 128 000 000 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
Okres w miesigcach: 36 (od udzielenia zamdwienia)

5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesénr: 2
Nazwa czesci: Nivolumab
1) Kroétki opis
Lieferung von Arzneispezialitdten, die den Wirkstoff Nivolumab enthalten.

2) Kody CPV
33600000 Produkty farmaceutyczne

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé bez VAT: 43 000 000 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
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Okres w miesigcach: 36 (od udzielenia zamdwienia)
5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia

Czesénr: 3
Nazwa czesci: Pembrolizumab
1) Kroétki opis
Lieferung von Arzneispezialitaten, die den Wirkstoff Pembrolizumab enthalten.

2) Kody CPV
33600000 Produkty farmaceutyczne

3) Wielkos¢ lub zakres
Szacunkowa wartosé bez VAT: 43 000 000 EUR

4) Informacje o réznych terminach lub okresach obowigzywania
Okres w miesigcach: 36 (od udzielenia zamowienia)

5) Informacje dodatkowe na temat czesci zamoéwienia
Sekcja lll: Informacje o charakterze prawnym, ekonomicznym, finansowym i technicznym

lll.1. Warunki dotyczace zaméwienia

ll.1.1. Wymagane wadia i gwarancje
Keine.

lll.1.2. Glowne warunki finansowe i uzgodnienia ptatnicze i/lub odniesienie do odpowiednich
przepisow je regulujacych
Siehe Teilnahmebedingungen.

lll.1.3. Forma prawna, jakg musi przyja¢ grupa wykonawcow, ktérej zostanie udzielone
zamowienie
Siehe Teilnahmebedingungen.

lll.1.4. Warunki realizacji umowy
Wykonanie zamowienia podlega szczegdlnym warunkom: nie

I1l.2. Warunki udziatu

l.2.1. Zdolnos$é do prowadzenia dziatalnosci zawodowej, w tym wymogi zwigzane z wpisem
do rejestru zawodowego lub handlowego
Wykaz i krotki opis warunkéw: Auf das allfallige Erfordernis einer behérdlichen Entscheidung
fur die Zulassigkeit der Ausiibung einer Tatigkeit in Osterreich sowie auf die Verpflichtung
gemald § 20 Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2006 wird ausdricklich hingewiesen. § 20
Abs.1 des Bundesvergabegesetzes 2006 verpflichtet Bewerber oder Bieter, die im Gebiet
einer anderen Vertragspartei des EWR-Abkommens oder in der Schweiz ansassig sind und
die fiir die Ausiibung einer Tatigkeit in Osterreich eine behérdliche Entscheidung betreffend
ihre Berufsqualifikation einholen missen, ein darauf gerichtetes Verfahren mdglichst
umgehend, jedenfalls aber vor Ablauf der Angebotsfrist einzuleiten. Fir reglementierte
Gewerbe (§ 94 der Gewerbeordnung 1994) wird diesbezuglich auf die §§ 373a bis 373e der
Gewerbeordnung 1994 hingewiesen.

lll.2.2. Zdolnos¢ ekonomiczna i finansowa
Wykaz i krétki opis warunkéw: Siehe Teilnahmebedingungen.
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Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow: Siehe Teilnahmebedingungen.

lll.2.3. Zdolnos¢ techniczna i kwalifikacje zawodowe
Wykaz i krotki opis warunkéw:
Siehe Teilnahmebedingungen.
Minimalny poziom ewentualnie wymaganych standardow:
Siehe Teilnahmebedingungen.

lll.2.4. Informacje o zaméwieniach zastrzezonych
ll.3. Specyficzne warunki dotyczace zamoéwien na ustugi
lll.3.1. Informacje dotyczace okreslonego zawodu

ll.3.2. Informacje na temat pracownikéw odpowiedzialnych za wykonanie zaméwienia
Sekcja IV: Procedura

IV.1. Rodzaj procedury

IV.1.1. Rodzaj procedury
Negocjacyjna
Niektorzy kandydaci zostali juz zakwalifikowani (w stosownych przypadkach w ramach
niektérych rodzajéw procedur negocjacyjnych) nie

IV.1.2. Informacje o ograniczeniu liczby zaproszonych kandydatow

IV.1.3. Zmniejszenie liczby rozwigzan lub ofert podczas negocjacji lub dialogu
Zastosowanie procedury etapowej w celu stopniowego zmniejszania liczby omawianych
rozwigzan lub negocjowanych ofert nie

IV.2. Kryteria udzielenia zamoéwienia

IV.2.1. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Oferta najkorzystniejsza ekonomicznie z uwzglednieniem kryteriow Cena nie jest jedynym
kryterium udzielenia zamowienia; wszystkie kryteria sg wymienione tylko w dokumentac;ji
zamoéwienia

IV.2.2. Informacje na temat aukcji elektronicznej
Wykorzystana bedzie aukcja elektroniczna: nie

IV.3. Informacje administracyjne

IV.3.1. Numer referencyjny nadany sprawie przez instytucje zamawiajaca
GZ 3791.02654

IV.3.2. Poprzednia publikacja dotyczaca przedmiotowego postepowania
nie

IV.3.3. Warunki otrzymania specyfikacji, dokumentéw dodatkowych lub dokumentu opisowego
Termin skfadania wnioskow dotyczgcych uzyskania dokumentéw lub dostepu do dokumentow:
11.11.2016 - 11:00
Dokumenty odptatne: nie

IV.3.4. Termin skiadania ofert lub wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
11.11.2016 - 11:00
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IV.3.5. Szacunkowa data wystania zaproszen do sktadania ofert lub do udziatu wybranym
kandydatom

IV.3.6. Jezyki, w ktérych mozna sporzadzaé oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu
niemiecki.

IV.3.7. Minimalny okres, w ktorym oferent bedzie zwigzany oferta

IV.3.8. Warunki otwarcia ofert
Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1. Informacje o powtarzajgcym sie charakterze zamoéwienia
Jest to zamowienie o charakterze powtarzajgcym sie: nie

VI.2. Informacje o funduszach Unii Europejskiej
Zamowienie dotyczy projektu/programu finansowanego ze srodkdéw Unii Europejskiej: nie

VL.3. Informacje dodatkowe
VI.4. Procedury odwotawcze

Vi.4.1. Organ odpowiedzialny za procedury odwotawcze
Oficjalna nazwa: Verwaltungsgericht Wien
Adres pocztowy: Muthgasse 62
Miejscowosé: Wien
Kod pocztowy: 1190
Panstwo: Austria
E-mail: post@vgw.wien.gv.at
Tel.: +43 1400038500
Faks: +43 140009938529
Adres internetowy: www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

VI1.4.2. Skiladanie odwotlan

VI.4.3. Zrédlo, gdzie mozna uzyskaé informacje na temat sktadania odwotan
Oficjalna nazwa: Verwaltungsgericht Wien
Adres pocztowy: Muthgasse 62
Miejscowos¢: Wien
Kod pocztowy: 1190
Panstwo: Austria
E-mail: post@vgw.wien.gv.at
Tel.: +43 1400038500
Faks: +43 140009938529
Adres internetowy: www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

VL.5. Data wystania niniejszego ogtoszenia
11.10.2016
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